Публічне акціонерне товариство

«ДАВЕНТО-УКРАЇНА»
ШАНОВНІ АКЦІОНЕРИ!

Публічне акціонерне товариство «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» (надалі по тексту Товариство), місцезнаходження якого: місто Київ, Залізничне шосе, будинок 57, повідомляє про проведення чергових загальних зборів акціонерів, що відбудуться 27 квітня 2018 року об 11.00 годині за адресою: місто Київ, Залізничне шосе, будинок 57, ІІІ поверх, офіс 72. Реєстрація акціонерів (їх представників) буде здійснюватись в день проведення чергових загальних зборів за адресою їх проведення з 10.00 години до 10.50 години в приміщенні, де проводяться загальні збори.  Дата складення переліку акціонерів, які мають право  на участь у чергових загальних зборах 23 квітня 2018 року. 

Проект порядку денного загальних зборів:

1.Обрання лічильної комісії чергових загальних зборів акціонерів Товариства

Проект рішення - Обрати лічильну комісію чергових загальних зборів акціонерів Товариства в складі: Голова комісії – Кротова Наталія Миколаївна, члени комісії – Джим Ольга Володимирівна, Перетятько Віталій Євгенійович.

2. Річний звіт Товариства за 2017 рік. Прийняття рішення за наслідками розгляду річного звіту Товариства за 2017 рік.

Проект рішення – Затвердити річний звіт Товариства за 2017 рік.

3. Звіт Ревізора Товариства за 2017 рік. Прийняття рішення за наслідками розгляду  звіту Ревізора Товариства за 2017 рік.

Проект рішення – затвердити звіт Ревізора  Товариства за 2017 рік.

4. Звіт Наглядової ради Товариства за 2017 рік. Прийняття рішення за наслідками розгляду  звіту Наглядової ради Товариства за 2017 рік.

Проект рішення – затвердити звіт Наглядової ради Товариства за 2017 рік
         5. Розподіл прибутку і збитків Товариства за 2017 рік.

         Проект рішення – Не розподіляти прибуток Товариства за 2017 рік в сумі 1,1  тис. грн, а направити його на розвиток Товариства.

6. Прийняття рішення про зміну типу Товариства.

Проект рішення – Змінити тип Товариства з публічного на приватне та затвердити таку його назву – Акціонерне товариство «ДАВЕНТО-УКРАЇНА».

         7. Затвердження Статуту Акціонерного товариства «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» в новій редакції.

Проект рішення – Затвердити Статут Акціонерного товариства «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» в новій редакції.

         8. Обрання осіб уповноважених на підписання Статуту Акціонерного товариства «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» в новій редакції та здійснення його державної реєстрації.

Проект рішення: 1.Уповноважити Голову загальних  зборів Михайлову Людмилу Олегівну та секретаря загальних зборів Буренок Любов Петрівну від імені загальних зборів підписати Статут Акціонерного товариства «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» в новій редакції;

2.Уповноважити Генерального директора Товариства Штейнаса Романа Борисовича на здійснення державної реєстрації Статуту Акціонерного товариства «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» в новій редакції з правом передоручення.

         9.Затвердження Положень Акціонерного товариства «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» про корпоративне управління, про загальні збори акціонерів, про Наглядову раду, про Виконавчий орган, про Ревізора.

Проект рішення - Затвердити Положення Акціонерного товариства «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» про корпоративне управління, про загальні збори акціонерів, про Наглядову раду, про Виконавчий орган, про Ревізора.

        10. Про відкликання Наглядової ради Товариства.

Проект рішення - Відкликати Наглядову раду Товариства.
        11. Про обрання Наглядової ради Товариства.

        12.Про затвердження умов цивільно-правового договору, який буде укладатись з членами Наглядової ради Товариства.

Проект рішення - Затвердити умови цивільно-правового договору, який буде укладатись з членами Наглядової ради Товариства.

        13. Про відкликання Ревізора Товариства.

         Проект рішення - Відкликати Курасу Юрія Володимировича з посади Ревізора Товариства
        14.Про обрання Ревізора Товариства.

Для участі у загальних зборах акціонери повинні мати документи, що посвідчують їх особу (паспорт), а представники акціонерів – документи, що посвідчують їх особу (паспорт), а також документи, які надають їм право брати участь та голосувати на загальних зборах, зокрема, але не обмежуючись цим:

· керівник акціонера-юридичної особи – 0витяг із Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань, статут юридичної особи та, якщо це передбачено статутом юридичної особи, рішення уповноваженого органу юридичної особи про надання керівнику повноважень щодо участі та голосування на загальних зборах;

· представник акціонера за довіреністю – посвідчену згідно з чинним законодавством України довіреність, яка надає представнику право на участь та голосування на загальних зборах. 

Акціонер має право видати довіреність на право участі та голосування на загальних зборах декільком своїм представникам. Надання довіреності на право участі та голосування на загальних зборах не виключає право участі на цих зборах акціонера, який видав довіреність, замість свого представника. До закінчення часу, відведеного на реєстрацію учасників загальних зборів, акціонер має право замінити свого представника, повідомивши про це Реєстраційну комісію та Генерального директора Товариства, або взяти участь у загальних зборах особисто. У разі, якщо для участі в загальних зборах з’явиться декілька представників акціонера, зареєстрованим буде той представник, довіреність якому буде видана пізніше. 

У разі, якщо  акція перебуває у спільній власності декількох осіб, повноваження щодо голосування на загальних зборах здійснюється за їх згодою одним із співвласників або їх загальним представником.
Представник акціонера голосує на загальних зборах на свій розсуд або згідно з завданням на голосування, виданим акціонером.
Для ознайомлення з матеріалами до загальних зборів та документами, необхідними для прийняття рішень з питань проекту порядку денного, та проектами рішень з питань, що виносяться на голосування, необхідно звертатися за місцезнаходженням Товариства: Київ, Залізничне шосе, будинок 57, ІІІ поверх, кабінет 23, у робочі дні, з 10.00. до 13.00, а в день проведення загальних  зборів - за місцем проведення загальних зборів. Посадова особа, відповідальна за порядок ознайомлення акціонерів з документами – Голова Наглядової ради Голяченко Галина Сергіївна. Акціонери мають право направляти письмові запитання щодо питань, включених до проекту порядку денного загальних зборів та порядку денного загальних зборів до дати проведення загальних зборів.
Акціонери мають право вносити пропозиції до проекту порядку денного не пізніше ніж за 20 днів до дня проведення загальних зборів, а щодо кандидатів в органи Товариства – не пізніше 7 днів до дати проведення загальних зборів. Пропозиція акціонера подається письмовій формі на адресу Виконавчого органу за місцезнаходженням Товариства та має містити: прізвище, ім’я, по батькові або найменування акціонера(ів), який(які) її вносить(вносять), кількості належних йому(їм) акцій, змісту пропозиції до питання та/або проекту рішення. З запитаннями та роз’ясненнями щодо порядку подання пропозицій до проекту порядку денного акціонери можуть звертатися до корпоративного секретаря Товариства Михайлової Людмили Олегівни за телефоном 044-206-70-95.

Станом на 28.03.2018 року (на дату складання переліку осіб, яким надсилається повідомлення про проведення загальних зборів), загальна кількість простих іменних акцій Товариства становить 20 526 900  штук, загальна кількість голосуючих акцій Товариства становить володіють 20 526 900 штук.
Адреса веб-сайту Товариства, на якому розміщена інформація з проектом рішень до кожного з питань, включеного до проекту порядку денного: http://davento.org
Вашій увазі пропонується Проект Договору купівлі продажу-цінних паперів у разі виникнення обставин, що регулюються ст. 68, 69 Закону України «про акціонерні товариства»
ДОГОВІР 

КУПІВЛІ- ПРОДАЖУ ЦІННИХ ПАПЕРІВ (ПРОЕКТ)

м. Київ








                «___»_____________2018 року

ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ДАВЕНТО-УКРАЇНА» в особі Генерального директора Штейнаса Романа Борисовича, що діє на підставі Статуту (далі – Емітент», з однієї сторони, та

Громадянин України ПІБ/повне найменування юридичної особи, в особі (посада, ПІБ), який діє на підставі (зазначається документ (далі – Продавець) з іншої сторони, (далі разом – Сторони, а окремо – Сторона), уклали цей Договір про наступне:

1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1.Продавець зобов’язується передати у власність Емітента, а Емітент зобов’язується прийняти та оплатити наступні цінні папери (далі – ЦП):

	Вид, тип і категорія  ЦП
	Акція проста іменна

	Форма існування
	бездокументарна

	Емітент
	ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ДАВЕНТО-УКРАЇНА»

	Код ЄДРПОУ Емітента
	37954866

	Номінальна вартість одного ЦП, грн
	0,25 грн (Нуль гривень двадцять п’ять копійок)

	Код ISIN
	UA 4000130033

	Кількість ЦП, шт:
	


1.2.Вартість одного ЦП складає ______________________(_________________________)гривень.

1.3.Загальна сума договору складає_________________________(_________________)гривень.

2.УМОВИ ТА СТРОК ОПЛАТИ

2.1.Продавець у строк по _________________2018 року включно подає Емітенту наступні документи:

- оригінали або нотаріально завірені копії виписки з рахунку у цінних паперах, відкритих на ім’я Продавця, на яких зберігаються ЦП, які є предметом відчуження за даним Договором, з датою таких виписок за день до дати подання Емітенту станом на кінець операційного дня депозитарної установи у якій у Продавця відкритий рахунок у цінних паперах;

- оригінал або нотаріально завірену копію витягу з Державного реєстру обтяжень рухомого майна щодо відсутності обтяжень на ЦП з датою видачі такого витягу не раніше, ніж за день до дати подання Емітенту;

- довідку (або нотаріально завірену копію) довідки про відкриття поточного рахунку Продавця в банку.

2.1.1. У разі, якщо Продавець є  фізичною особою, додатково у строк, визначений п.2.1. Договору, Продавець подає Емітенту наступні документи:

- завірені підписом Продавця копії паспорту та довідки про присвоєння ідентифікаційного номеру Продавця;

- у разі перебування Продавця у шлюбі – нотаріальна посвідчена заява чоловіка/дружини Продавця про згоду на укладання цього договору та нотаріально завірена копія свідоцтво про шлюб;

- у разі не перебування Продавця у шлюбі – нотаріальна посвідчена заява Продавця про не перебування у зареєстрованому  чи фактичному шлюбі.

2.1.2. У разі, якщо Продавець є  юридичною особою, додатково у строк, визначений  п.2.1. Договору, Продавцем Емітенту надаються наступні документи:

- оригінал Витягу з ЄДР з датою видачі такого витягу не раніше ніж за день до дати подання Емітенту

- нотаріально завірені копії статуту  Продавця;

- копію документу, що підтверджує статус платника податку Продавця;

- у разі підписання договору купівлі-продажу керівником юридичної особи надається документ, що посвідчує обрання/призначення особи керівником;

- у разі підписання договору купівлі-продажу представником за довіреністю, надається довіреність на представлення інтересів Продавця при підписанні договору, оформлена належним чином та копія паспорту і ІПН представника, а також документ, що посвідчує право особи видавати довіреність.

2.1.3. У разі, якщо Продавець є юридичною особою-нерезидентом, додатково у строк, визначений  п.2.1. Договору, Продавцем Емітенту надаються нотаріальні копії наступних документів:

- документ про державну реєстрацію;

- документ про місцезнаходження;

- документ про директора;

- меморандум,

- у разі підписання договору купівлі-продажу представником за довіреністю, надається довіреність на представлення інтересів Продавця при підписанні договору, оформлена належним чином та копія паспорту і ІПН представника, а також документ, що посвідчує право особи видавати довіреність

2.1.4.Всі перераховані в п. 2.1.3 документи повинні пройти процедуру консульської легалізації, а також переведені на українську мову з нотаріальним завіренням підпису перекладача.

2.2. Зазначені в п.2.1. подаються Емітенту за його місцезнаходженням в робочий час.

2.3.Після подання Продавцем документів, зазначених у п. 2.1. договору, Емітент протягом двох робочих днів з моменту отримання від Продавця документів перевіряє відповідність поданих документів умовам Договору та вимогам чинного законодавства.

2.4.У разі, якщо окремі документи, подані Продавцем відповідно до п.2.1. Договору не відповідають умовам Договору або вимогам чинного законодавства, Емітент повертає весь пакет документів Продавцю.

2.5.У випадку, передбаченому п.2.4. Договору, продавець вважається таким, що не подав документи відповідно до п.2.1. Договору. Продавець має право в строк, визначений п. 2 ст. 69 Закону України «Про акціонерні товариства» для подання акціонером вимоги про обов’язковий викуп акцій, повторно подати документи, зазначені у п. 2.1. Договору.

2.6. У разі відповідності документів, поданих відповідно до п.2.1. Договору, умовам Договору та вимогам чинного законодавства, та за умови зарахування на рахунок Емітента  в цінних  паперах, відкритий у ПАТ «Національний депозитарій України», Емітент сплачує на банківський рахунок Продавця, зазначений в реквізитах Сторін даного Договору, суму зазначену в п.1.3. даного Договору, у строк встановлений ч.3 ст. 69 Закону України «Про акціонерні товариства». 2.7.Сторони домовились, що кожна із Сторін самостійно сплачує послуги свого банку, пов’язані із здійсненням платежів за даним Договором.

3.УМОВИ ТА СТРОК ПЕРЕХОДУ ПРАВ ВЛАСНОСТІ НА ЦП

3.1.Продавець зобов’язується у строк до _____________2018 року включно забезпечити переказ ЦП з рахунку Продавця в цінних паперах № _____________, що відкритий у депозитарній установі _____________________, на рахунок Емітента в цінних паперах № 100024-UA70010542 в ПАТ «Національний депозитарій України».

3.2.Емітент зобов’язується у строк до ___________________2018 року включно надати ПАТ «Національний депозитарій України»  розпорядження на виконання облікової операції  щодо зарахування ЦП на рахунок у цінних паперах.

3.3.Продавець та Емітент самостійно сплачують послуги депозитарних устав за виконання операцій з ЦП.

3.4.Право власності на ЦП переходить до Емітента з моменту зарахування  ЦП на його рахунок в ПАТ «Національний депозитарій України».

4.ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

4.1.У разі недотримання Емітентом умов п. 2.6 цього Договору, Продавець має право вимагати сплату Емітентом неустойки у розмірі % від суми несвоєчасно виконаного зобов’язання за кожний банківський день прострочення. 

4.2. У разі невиконання Продавцем дій, передбачених  Договором, у строк відповідно до п.2.1., 3.1. цього Договору, Емітент має право вимагати відшкодування Продавцем реальних збитків, понесених Емітентом у зв’язку з несвоєчасним виконанням/невиконанням Продавцем зобов’язань за цим Договором.

4.3.Сторона, яка не виконала зобов’язань за цим Договором, зобов’язана протягом 2 (двох) банківських днів після одержання повідомлення про розірвання Договору, сплатити неустойки та повернути іншій Стороні все отримано за Договором.  За прострочення повернення іншій Стороні всього отриманого за Договором винна Сторона сплачує іншій стороні неустойку в розмірі 0,2%  від суми цього Договору,  вказаної в п. 1.3. за кожний день прострочення.

5. ФОРС-МАЖОР

5.1.Кожна із сторін не несе відповідальності у разі невиконання, несвоєчасного виконання або неналежного виконання нею своїх зобов’язань за цим Договором, якщо вказане невиконання, несвоєчасне або неналежне виконання обумовлені виключно впливом обставин непереборної сили (форс-мажорні обставини). Під обставинами непереборної сили за цим Договором слід розуміти події  надзвичайного характеру, що виникли після укладання цього Договору поза залежністю від волі і бажання Сторін. Форс-мажорні обставини мають бути підтверджені відповідним  документами

5.2.Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення Стороною про настання для неї форс-мажорних обставин тягне за собою втрату право посилатися на такі обставини як на підставу, що звільняє від відповідальності за прострочення виконання або невиконання зобов’язань за цим Договором.

6.ЗАЯВИ ЧИ ГАРАНТІЇ СТОРІН

6.1.Продавець гарантує, що він є власником ЦП, та має повне необмежене право на відчуження ЦП і що на дату укладання цього Договору ЦП не є проданими, не є заставленими, в спорі і під арештом не перебувають, зобов’язаннями опціону, ф’ючерса і форварда перед третіми особами не обтяжені.

6.2.Продавець заявляє та гарантує, що підписання та виконання цього Договору не призведе до порушень будь-яких статей законів, нормативних актів, наказів або рішень, що набрали юридичної сили та які стосуються Продавця.

6.3.Емітент заявляє і гарантує, що підписання та виконання цього Договору не призведе до порушень будь-яких статей законів, нормативних актів, наказів або юридичних рішень, що набрали юридичної сили та стосуються Емітента.

6.4.Сторони визнають, що будь-яка інформація (включаючи умови цього Договору), передана однією Стороною іншій Стороні до підписання  цього Договору та у період його дії, є суворо конфіденційною  і не підлягає розголошенню третім особам , за винятком випадків, коли таке розголошення прямо вимагається відповідно до чинного законодавства. Кожна Сторона цього Договору зобов’язується вжити всіх необхідних заходів для того, щоб забезпечити нерозголошення такої конфіденційної інформації.

6.5.У випадку, якщо Продавцем навмисно або помилково не дотримано гарантії, вказані в п. 6.1., 6.2., 6.4., цього Договору, Договір   може бути розірваний за ініціативою Емітента в односторонньому порядку. У цьому випадку   зобов’язання Сторін припиняються з моменту, вказаному у повідомлені, направленому Емітентом Продавцю. В такому випадку кожна із сторін зобов’язана повернути   іншій Стороні все, що було отримане Стороною за даним Договором до моменту його розірвання, але сума реституції не повинна перевищувати загальну суму Договору, а Продавець   зобов’язаний оплатити Емітенту   штраф у розмірі 30% від загальної суми Договору.

7. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ             

7.1.Цей Договір набуває чинності з дати підписання Сторонами та припиняє дію:

- з моменту повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором; або

- в інших випадках, передбачених чинним законодавством України та цим Договором.

7.2.Усі розбіжності, що виникають під час дії даного Договору або у зв’язку з ним, вирішуються шляхом переговорів. У разі неможливості вирішення розбіжностей шляхом переговорів Сторони вирішують їх у порядку, передбаченому чинним законодавством України.

7.3.Цей Договір  укладено у 4(чотирьох) примірниках, що мають однакову юридичну силу, для Продавця, для Емітента та по одному примірнику для депозитарних установ , в яких відкриті  рахунки Продавця та Емітента у цінних паперах.

8.РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
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